ANGLE-LOC STEEL TWO PIECE BASES - MILLETT BROWNING A-BOLT
WSM NICKEL BASE

These two-piece bases are the perfect match for our very popular Angle-Loc™
rings. Millett two-piece steel bases are 30 to 50 percent lighter than other brands.
We've removed any excess weight without sacrificing strength. Exclusive
interlocking alignment guides Less ring gap for cleaner lines and a stronger
mount Bases are precision fit and won't move under heavy recoil

Attributes

Name: MILLETT BROWNING A-BOLT WSM NICKEL BASE
Manufacturer: MILLETT
Product no.: 593400038
Mfr. No.: ST00902

Color: Nickel

Finish: -

Make: Browning

Material: Steel

Model: A-Bolt

Number of Bases: 2-Piece
Style: Angle-Loc

Delivery weight: 0.091kg
UPC: 094092015295
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ANGLELOC STEEL TWO PIECE BASES MILLETT
BROWNING ABOLT WSM NICKEL BASE
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du die ANGLELOC Steel Two Piece Bases fur dein Browning ABolt WSM gewabhlt hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafie Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist.

® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor stets vorsichtig vor und befolge die geltenden

Sicherheitsprotokolle.

Uberpriife das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln, bevor du es verwendest.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Potenzielle Gefahren:
® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fihren.
® Unzureichendes Festziehen der Schrauben kann dazu fihren, dass sich die Basen wahrend der

Benutzung lockern.
® Die Verwendung der Basen mit inkompatiblen Ringen kann zu Instabilitat fihren.

Vermeidung von Gefahren:
® Stelle sicher, dass die Basen sicher an der Feuerwaffe befestigt sind.
* Verwende nur kompatible Ringe, die fir das ANGLELOCSystem entwickelt wurden.
* Uberpriife regelméaRig die Basen auf Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Halte es von Kindern fern.

Anleitung zur Installation und Verwendung



1. Installation:

Versammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher und kompatible Ringe.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Richte die Basen mit den Montageschrauben an der Feuerwaffe aus.

Setze die Schrauben ein und ziehe sie von Hand fest.

Verwende einen Schraubendreher, um die Schrauben sicher zu befestigen, wobei du darauf achtest,
dass sie fest, aber nicht GberméaRig angezogen sind.

2. Verwendung:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Basen stabil und sicher montiert sind.

® Montiere dein Zielfernrohr mit kompatiblen ANGLELOCRingen.

® Vergewissere dich, dass das Zielfernrohr waagerecht und richtig ausgerichtet ist, bevor du es
verwendest.

® Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben und die Ausrichtung des Zielfernrohrs wéahrend der
Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.

® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, kontaktiere ortliche Recyclinganlagen fir die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich der ANGLELOC Steel Two Piece Bases, beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du das Produktmodell
und alle relevanten Details zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.



ANGLELOC STEEL TWO PIECE BASES MILLETT
BROWNING ABOLT WSM NICKEL BASE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ANGLELOC Steel Two Piece Bases for your Browning ABolt WSM. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide
carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with established safety protocols.
Inspect the product for any signs of damage or defects before use.

Store the product in a safe location, away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® [mproper installation may lead to firearm malfunction.
® |nadequate tightening of screws could result in the bases loosening during use.
® Using the bases with incompatible rings may lead to instability.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure that the bases are securely fastened to the firearm.
® Use only compatible rings designed for the ANGLELOC system.
® Regularly inspect the bases for wear and tear, especially after heavy use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools: a screwdriver and compatible rings.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the bases with the mounting holes on the firearm.

Insert and handtighten screws into the bases.

Use a screwdriver to securely tighten the screws, ensuring they are snug but not overtightened.

2. Usage:

® After installation, check that the bases are stable and securely mounted.

® Mount your scope using compatible ANGLELOC rings.

* Verify that the scope is level and properly aligned before use.

® Regularly check the tightness of the screws and the alignment of the scope during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond use, contact local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ANGLELOC Steel Two Piece Bases, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure that you have the product model and any relevant details
available when seeking assistance.



ANGLELOC STEEL TWO PIECE BASES MILLETT
BROWNING ABOLT WSM NICKEL BASE Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases en acier ANGLELOC pour votre Browning ABolt WSM. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination appropriées du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele d'arme a feu spécifique.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et conformément aux protocoles de sécurité
établis.

Inspectez le produit pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.

Rangez le produit dans un endroit sir, a I'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels :
® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
® Un serrage insuffisant des vis pourrait entrainer le desserrage des bases pendant I'utilisation.
® Utiliser les bases avec des anneaux incompatibles peut entrainer une instabilité.

* Eviter les Risques :
® Assurezvous que les bases sont solidement fixées a I'arme a feu.
® Utilisez uniquement des anneaux compatibles concus pour le systeme ANGLELOC.
® |nspectez régulierement les bases pour détecter l'usure, surtout aprés une utilisation intensive.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des adultes. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis et des anneaux compatibles.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Alignez les bases avec les trous de montage sur I'arme a feu.

Insérez et serrez a la main les vis dans les bases.

Utilisez un tournevis pour bien serrer les vis, en vous assurant qu'elles sont bien ajustées mais pas trop
serrées.

2. Utilisation :

Aprés linstallation, vérifiez que les bases sont stables et solidement montées.

Montez votre lunette en utilisant des anneaux ANGLELOC compatibles.

Vérifiez que la lunette est de niveau et correctement alignée avant utilisation.

Vérifiez régulierement le serrage des vis et I'alignement de la lunette pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination



Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, contactez les installations de recyclage locales pour des

méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les bases en acier ANGLELOC, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir le modéle du produit et tous les détails
pertinents a disposition lors de la demande d'assistance.



Instrukcja Bezpieczenstwa ANGLELOC STEEL TWO
PIECE BASES MILLETT BROWNING ABOLT WSM
NICKEL BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor podstaw ANGLELOC Steel Two Piece dla Twojego Browning ABolt WSM. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig prawidtowe uzytkowanie, instalacje i utylizacje
produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ swoje bezpieczenhstwo oraz bezpieczenstwo
innych.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, zgodnie z ustalonymi protokotami
bezpieczenstwa.

Przed uzyciem sprawdz produkt pod kgtem uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

* Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni.
® Niedostateczne dokrecenie $rub moze spowodowaé poluzowanie podstaw podczas uzytkowania.
® Uzywanie podstaw z niekompatybilnymi pierscieniami moze prowadzi¢ do niestabilnosci.

® Unikanie zagrozen:
® Upewnij sie, ze podstawy sg pewnie przymocowane do broni.

* Uzywaj tylko kompatybilnych pierscieni zaprojektowanych do systemu ANGLELOC.
® Regularnie sprawdzaj podstawy pod katem zuzycia, szczego6lnie po intensywnym uzytkowaniu.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret i kompatybilne pierScienie.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Ustaw podstawy w odpowiedniej pozycji wzgledem otworéw montazowych na broni.

W10z i recznie dokre¢ Sruby w podstawach.

Uzyj $rubokretu, aby pewnie dokrecic¢ sruby, upewniajgc sie, ze sg dobrze dokrecone, ale nie zbyt
mocno.

2. Uzytkowanie:

® Po instalacji sprawdz, czy podstawy sg stabilne i pewnie zamocowane.

® Zamontuj swoj celownik za pomocag kompatybilnych pierscieni ANGLELOC.

® Sprawdz, czy celownik jest poziomy i prawidtowo wyréwnany przed uzyciem.

® Regularnie kontroluj dokrecenie Srub oraz wyréwnanie celownika podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalnymi punktami recyklingu w celu

ustalenia odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczacego podstaw ANGLELOC Steel Two Piece, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktore znajdujg sie w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze
masz model produktu oraz wszelkie istotne informacje dostepne podczas poszukiwania pomocy.



ANGLELOC STEEL TWO PIECE BASES MILLETT
BROWNING ABOLT WSM NICKEL BASE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ANGLELOC stal tvadelade baser for din Browning ABolt WSM. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Las
denna guide noggrant for att sdkerstélla din sdkerhet och sakerheten fér andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp.

Hantera alltid vapen och tillbeh6r med omsorg och i enlighet med etablerade sékerhetsprotokoll.
Inspektera produkten fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter uppdateringar om aterkallelser pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:
® Felaktig installation kan leda till vapenfel.
* Otillracklig atdragning av skruvar kan resultera i att baserna lossnar under anvandning.
® Anvandning av baserna med inkompatibla ringar kan leda till instabilitet.
® Undvikande av faror:
® Sakerstall att baserna ar ordentligt fasta vid vapnet.
® Anvand endast kompatibla ringar designade for ANGLELOCsystemet.
® |nspektera regelbundet baserna for slitage, sarskilt efter tung anvandning.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall den utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla nédvandiga verktyg: en skruvmejsel och kompatibla ringar.

Sakerstall att vapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning.

Justera baserna med monteringshalen pa vapnet.

Satt i och handatdrag skruvarna i baserna.

Anvand en skruvmejsel for att sakert &tdra skruvarna, se till att de ar atdragna men inte 6verdrivna.

2. Anvandning:

® Efter installationen, kontrollera att baserna ar stabila och ordentligt monterade.

®* Montera ditt sikte med kompatibla ANGLELOC ringar.

* Verifiera att siktet ar i niva och korrekt justerat innan anvandning.

® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och siktets justering under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metallavfall.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad bortom anvandning, kontakta lokala atervinningsanlaggningar for korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stod angdende ANGLELOC stal tvadelade baser, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfoljer din produkt. Se till att du har produktmodellen och eventuella relevanta detaljer

tillgéngliga nar du soker hjalp.



Navod k bezpecnosti pro ANGLELOC STEEL TWO
PIECE BASES MILLETT BROWNING ABOLT WSM
NICKEL BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ANGLELOC Steel Two Piece Bases pro vas Browning ABolt WSM. Tento navod

poskytuje dilezZité bezpeénostni pokyny, které zajisti spravné pouziti, instalaci a likvidaci produktu. Pfectéte si
prosim tento navod peclive, abyste zajistili svou bezpe€nost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané.

® VZdy manipulujte se zbranémi a pfisluSenstvim opatrné a v souladu s ustanovenymi bezpe€nostnimi
protokoly.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad.

Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:
® Nespravna instalace miZe vést k selhani zbrané.
* Nedostate¢né utazeni Sroubl mize vést k uvolnéni zakladl béhem pouziti.
® Pouziti zakladl s nekompatibilnimi krouzky mlze vést k nestabilité.
® Vyhybani se nebezpedim:
® Zajistéte, aby byly zaklady pevné pfipevnény k zbrani.

® Pouzivejte pouze kompatibilni krouzky navrzené pro systém ANGLELOC.
® Pravidelné kontrolujte zaklady na opotfebeni, zejména po intenzivnim pouZiti.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je urCen pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Shroméazdéte potfebné nastroje: Sroubovak a kompatibilni krouzky.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Zarovnejte zakladny s montadznimi otvory na zbrani.

VloZte a ruéné utahnéte Srouby do zakladd.

Pomoci Sroubovaku Srouby bezpectné utadhnéte, ujistéte se, Ze jsou tésné, ale ne pretazené.

2. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou zaklady stabilni a bezpe¢né namontované.

* Namontujte svij dalekohled pomoci kompatibilnich krouzk( ANGLELOC.

® Qvéflte, Ze je dalekohled vodorovny a spravné zarovnany pred pouzitim.

® Pravidelné kontrolujte utaZeni Sroubl a zarovnani dalekohledu béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

® Pokud je produkt poSkozeny a nepouzitelny, kontaktujte mistni recyklacni zafizeni pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se ANGLELOC Steel Two Piece Bases se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené s vaSim produktem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici model produktu a jakékoli relevantni
podrobnosti pfi Zadosti o pomoc.



